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SEMAINE DE NOEL nuit du 18/12 offerte pour séjour du 19/12-26/12
2ieme CHAMBRE A MOITIE PRIX: Pour la semaine de Noel, pour les familles, -50% sur la
deuxiéme chambre (pour une réservation pour 2 adultes + 2 enfants moins de 18 ans)
2 NUITS ACHETEES 1 NUIT OFFERTE pendant la semaine du 12/12
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Tarifs Hiver 2009-2010 Winter Prices 2009-2010
Périodes Periods RETRO chambre / room dulte / adult 3éme/3rd pers 6-11 ans/yrs < 6 ans/yrs
Contingent Allotment
in : week beginning :

Basse Saison / Low Season
12/12-19/12 | standard H ou I 79 40 24 10

| upérieur/superior HL ou IL 89 45 27 10
Moyenne Saison 1/Mid Season 1
09/01-23/01 standard H ou I 99 50 30 10
20/03-19/04 upérieur/superior HL ou IL 114 57 34 10
Moyenne saison 2 / Mid season 2
02/01-09/01 standard H ou I 114 57 34 10
13/03-20/03 supérieur/superior HL ou IL 129 65 39 10
Moyenne saison 3 / Mid season 3
19/12-26/12 standard H ou I 124 62 37 10
23/01-06/02 upérieur/superior HL ou IL 139 70 42 10
Saison - Season
06/02-13/02 standard H ou I 139 70 42 10
27/02-13/03 upérieur/superior HL ou IL 159 80 48 10
Haute Saison - High Season
26/12-02/01 standard H ou I 169 85 51 10
13/02-27/02 upérieur/superior HL ou IL 189 95 57 10

OFFRES SPECIALES SPECIAL OFFERS

CHRISTMAS WEEK 18/12 free for bookings for 19/12-26/12
2nd ROOM HALF PRICE: Christmas week (19/12-26/12), for families, 50% off the second
room (for a booking for 2 adults + 2 children under 18)
3 FOR THE PRICE OF 2 during the week beginning 12/12

Les chambres supérieures ont été renovées en 2008 et offrent un confort supérieur et un décor
raffiné. Les chambres standards n'ont pas tous des balcons et certains ont une douche au lieu d'un
baignoire.

Prix publics en Euros par personne et par nuitée, petit déjeuner buffet (sucré / salé avec plats
chauds) et diner 5 plats inclus, sur la base d'une chambre pour deux personnes au tarif adulte. Les
tarifs 3éme personne sont appliqués pour les adultes et enfants quand le 3éme personne partage la
chambre de 2 personnes au plein tarif.

Acces libre et gratuit au sauna et espace forme. WIFI GRATUIT partout dans I'hétel.

Contacter l'office de tourisme pour les dates d'ouverture du domaine skiable

The superior rooms were renovated in 2008 and offer a higher level of confort and a more
refined decor. The standard rooms do not all have balconies and some have showers
instead of baths.

Public prices in Euros per person and per night, with full buffet breakfast (sweet and
savoury dishes, including hot dishes) and a 5 course dinner included and are on the basis of
2 people sharing a room paying the adult rate. 3rd person prices only apply for adults and
children when the 3rd person shares with 2 people paying full price.

Free access to sauna + fitness room. FREE WIFI access throughout the hotel.

Please contact the tourist office for slopes and lift openings

Suppléments Additional Charges

Prise en charge par le TO
Paid by the TO

O:::EET par nuit - night en basse saison / low season OUI/YES obligatoire-compulsory
Single 49,00 € |par nuit - night en moyennes saisons / mid seasons OUI/YES obligatoire-compulsory
69,00 €  |par nuit - night en saisons, haute et super saisons / seasons, high and super seasons OUI/YES obligatoire-compulsory
Lit bébé - Baby cot inclus - included
Animal 13,00 € net par jour - day

OFFERT |Paradulte (prix public - public prices)

OUI/YES obligatoire-compulsory

Réveillon Noé&l - Christmas supplement

FREE par enfant-child 6-11ans-yrs (prix public prices)

OUI/YES obligatoire-compulsory

par enfant-child < 6 ans-yrs (prix public prices)

OUI/YES obligatoire-compulsory

OUI/YES obligatoire-compulsory

55,00 € par adulte (prix public - public prices)
Réveillon Jour de I’an - New Years supplement 19.00 € par enfant-child 6-11ans-yrs (prix public prices)

OUI/YES obligatoire-compulsory

0,00 € par enfant-child < 6 ans-yrs (prix public prices)

OUI/YES obligatoire-compulsory

Parking couvert - Covered car park 7,00 € net par jour - day

29,00 € [net par semaine - week

Obligatoire, a payer par le client sur place Compulsory, to be paid by the client on site

Taxe de séjour - Holiday tax [__110€

Irlet par pers/jour - day (Prix indicatif-Guiding price) [
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BY EUROGROUP

472 rue de la Leysse BP 429 73004 Chambéry Cedex - France
Tél : 0 825 702 802 (appel France 0,15 €/minute) — + 33 479 65 07 65 (calling from abroad)
Fax : Réservation 00 33 (0) 479 65 08 08 - Commercial - Marketing 00 33 (0) 479 65 08 10



